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Uma explicacdo de “Armem-se dentre vos”
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Uma explicacido do sentido de “Armai-vos (hechaltzu) dentre vos”: deveria ter dito “que sejam ar-
mados” (yechaltzu), pois “dentre vos” implica que nio sio todos, ao passo que “armai-vos” implica

que sio todos, como esta escrito: “E Moshe falou ao povo, dizendo: Armai-vos.”
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Mas a explicagio é a seguinte: para compreender o sentido de Midian, é preciso primeiro introdu-
zir o sentido das sete nacdes, o cananeu, o hitita etc.,
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das quais esta dito: “Pois todas essas abominacoes foram praticadas pelo povo da terra” etc. Elas

sdo os remanescentes dos sete reis de Tohu (Caos), isto €, a escoria e os residuos que permanece-

ram apos a depuracio,
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como no caso de Avraham, de quem saiu etc., pois isso ja havia saido para ser depurado, separou-
se de Avraham e tornou-se escoria e kelipa (a casca); isto €, abaixo tornou-se escoria, mas niao

acima.
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(Isto é, quando a alma de Avraham, que provém do Chessed Supremo, revestiu-se abaixo dele,
num corpo, entio saiu dele etc., pois o corpo é tomado da kelipa noga, onde permaneceu [algo] do
que caiu na quebra dos recipientes (shevirat hakeilim); o que nao ocorre do lado da alma de
Avraham tal como ela esta acima, no Mundo de Atsilut (Emanacio). E veja o que esta escrito na ex-

plicacao sobre o versiculo “Sou negra, porém bela... como as tendas de Kedar” etc.)
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Ora, primeiro depurou-se Atsilut: isto €, o mais seleto das centelhas e dos recipientes de Tohu foi

incluido na santidade de Atsilut; e o que nio podia ser incluido em Atsilut tornou-se o Mundo de

Beria (Criacio). Tudo isso esta do lado da santidade, no estado de autoanulacio (bitul); apenas em

Atsilut ha bitul completo, enquanto em Beria ha um ser (yesh) que é anulado,
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como em “E os exércitos dos céus se prostram diante de Ti”; e esta escrito: “Os céus niao siao puros

aos Seus olhos”; e esta escrito: “E em Seus anjos encontra falha” (em Iyov, capitulo 4); e como

quando tiraram Metatron para fora e o golpearam com sessenta acoites de fogo,
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(Isso se deve ao fato de que o bitul ndo é como deveria ser, conforme explicado em outro lugar. E

veja o que esta escrito no discurso que comeca “Ordena aos filhos de Israel” etc., “Minha oferenda,

Meu pao”, sobre o tema do cantico dos anjos.)
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Disso pode-se compreender como, por meio das muitas [etapas| da cadeia descendente dos mun-
dos (hishtalshelut), algo pode tornar-se escoria propriamente dita. E € isso que disseram: “Ele vol-
tou os olhos para o Primeiro Templo”; e, no entanto, em outra ocasiao disseram: “O Satan e Penina
agiram em prol do Céu.”
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Mas ambas as afirmacdes siao verdadeiras, pois a raiz do inicio da escoria e das kelipot ndo é o mal
absoluto; e, nesse nivel, trata-se de “agiram em prol do Céu”.
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No entanto, aquilo que desce cada vez mais baixo torna-se escoria mais aspera e acusadores pro-

priamente ditos; e ele disse: “Acaso € em vido que Iyov teme”, etc.
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E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “E Moshe fez uma serpente de cobre”. Na

mesma linha, as sete nacdes — o cananeu, o hitita etc. —vieram a existir a partir dos sete atributos

emocionais (midot) de Tohu.

°roawn M0 ) N?Pﬂ?ﬁ MRS IY (2 97yp MmN ‘e 9mr2) RNIPOIZT X902 wrA R 17 11y R
[M3m%2 K] R”IAR 212 1AW L,1°AR2 PR

Mas o assunto de Midian é o que esta escrito no Sifra DiTzniusa (no Zohar, Parshas Terumabh,
176b): “Antes de haver uma balanca, eles nao se voltavam face a face”; pois estavam no estado de

costas com costas,
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e este € o nivel de Tohu: um abaixo do outro, um “dominio publico”. (E estas sao as palavras do co-
mentario de um discipulo do Arizal, ali: “Isto €, no Mundo de Tohu, as seis extremidades desciam

umas sobre as outras; portanto, Kéter (a Coroa) nao se voltava face a face com Tiféret (beleza),
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pois Chessed e Guevura (contencio) se interpunham entre eles; também Chessed e Guevura nao
estavam face a face, etc.; o0 que nao ocorre no Mundo de Tikun (Retificacao).” Fim da citacao. Isto
é, no Mundo de Tikun, Chessed e Guevura estio no estado face a face, e também Kéter e Tiféret,
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isto e, Atika e Zeir Anpin (os atributos emocionais) estdo no estado face a face, conforme esta escri-
to ali no comentario do Arizal. E veja o Zohar HaRakia, Parshas Bereishis, folio 2b, sobre “A letra

tzadi entrou”, etc.: “a face do yud voltou-se para tras”, etc.; veja ali.)
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E o significado é que Chessed nio tinha relacio com Guevura, pois o Chessed era Chessed dentro
de Chessed, e a Guevura era Guevura dentro de Guevura; e, como este € Chessed simples e aquela

é Guevura simples, sao dois opostos, como agua e fogo, que nio podem unir-se e combinar-se.
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E isso é [o significado de] “nao se contemplavam face a face”. A retificacao consiste em haver in-

clusao mutua, e isso se da por meio do Nome Mah (45); pois a quebra ocorre no nivel do Nome Ban

(52), o Mundo de Nekudim (Pontos), e a inclusdo mutua se da por meio da atracido do intelecto

(mochin) para os atributos emocionais (midot), e isso provém do nivel de Chochma (sabedoria):

koach mah, “o poder do ‘qué’”.
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Pois, a titulo de analogia, “da minha carne percebo” que, quando os atributos emocionais de uma
pessoa nao sio guiados pelo intelecto, cada atributo néo tem vinculo nem ligacio alguma com ne-

nhum dos outros,
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como quando ela se irrita e se enfurece: naquele momento, nao sente compaixao nem bondade al-

guma por aquele com quem esta irritada; e o mesmo se da no sentido inverso.

SN2 WP 1T 17T OMInK AYN0Y D919 9791 M A R0 1PT0N (12 Ton] A0 M RIAN

Verifica-se, portanto, que os atributos de Chessed e Guevura estio separados uns dos outros e, por

isso, do excesso de julgamento pode se ramificar um julgamento extremamente severo.
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Mas, por meio do revestimento de Chochma nos atributos emocionais, estes se conduzirao segun-

do o que Chochma exige, e a pessoa dominara sua ira, de modo que haja nela também uma mescla

de bondade e compaixao, etc.
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A respeito disso, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “A pessoa deve sempre ser fle-
xivel como um junco, e nao rigida como um cedro”; e isso se da quando a mente governa o
coracao.
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Ora, a retificacdo consiste em dois aspectos. O primeiro é haver inclusio muatua de Chessed em

Guevura e de Guevura em Chessed. Isto €, Chessed nao deve ser apenas um unico aspecto, a sa-

ber, Chessed simples, que ¢ chamado Chessed dentro de Chessed.

7 1°1 717°80 5ow [sEuRivhly 091y D AN 171233W 7717123 13°°77 R 113003 ARk XD 1171237 =)
701 727 °R NI RITY 727 °R 17121 °°N2

E, da mesma forma, Guevura nio deve ser apenas um unico aspecto, a saber, Guevura dentro de
Guevura — e este é o significado de “o Mundo de Nekudim (Pontos)”: cada sefira era apenas o nivel

de um unico ponto, isto €, uma tinica esséncia, Chessed
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ou, da mesma forma, Guevura — mas, ao contrario, Chessed em si também deve ser composta de
seis atributos: Chessed, Guevura, Tiféret, Nétsach, Hod e Yessod; e, da mesma forma, Guevura

deve ser composta de todas as seis extremidades; ou cada uma deve ser composta de sete atributos
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(Veja o que esta escrito adiante, na explicacdo do versiculo “Estas sdo as jornadas”: as vezes, a in-
clusao mutua é de seis, as vezes de sete e, as vezes, cada um é composto das Dez Sefirot.)
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E, por isso, mediante isso, eles podem “contemplar-se face a face”, pois o Chessed dentro de Gue-
vura e a Guevura dentro de Chessed estao proximos de ser iguais; assim, Chessed pode unir-se e
juntar-se a Guevura (como esta escrito no discurso que comeca “Quando uma mulher concebe”,

etc.).
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E este é o aspecto da retificacido dos recipientes, que ocorre por meio da descida do intelecto (mo-
chin), como mencionado acima na analogia: pela revelacio e descida de Chochma (sabedoria)
para os atributos emocionais (midot), da-se a inclusio mutua dos atributos, que sdo os recipientes.
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E o segundo aspecto diz respeito as luzes: pela multiplicacido dos recipientes, [0 recipiente] conse-
gue conter mais luz. Pois a quebra ocorreu devido a escassez de recipientes, que nio conseguiam
suportar a luz.
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Em contraste, por meio da multiplicacdo dos recipientes, como mencionado, mediante a inclusao
mutua — pois, a principio, o recipiente estava apenas no estado de um unico ponto, enquanto no

Tikun cresceu e se multiplicou, tornando-se composto de dez aspectos —,
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Portanto, por meio disso, eles sustentam mais a luz. (E veja o que foi escrito acima, na explicacao
do versiculo “E os judeus aceitaram”, etc., sobre o significado de terem colocado “faremos” antes
de “ouviremos”.) E a retificacao principal se da por meio das luzes, pois sdo as luzes que unem e

incluem [os recipientes] por meio da abundancia de sua iluminacéio; e nio so isso,
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mas elas até “trocaram de lugar”: a luz de Chessed no recipiente de Guevura, etc. (Isto é: o proprio
fato de os recipientes estarem em verdadeira inclusio mutua ocorre por meio da luz de autoanula-
cio (bitul) que é atraida para eles do nivel do Nome Mah, a maneira de “Ele faz a paz nas Suas altu-

ras”, etc.; e como esta escrito na Parashat Yitro, no discurso que comeca
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“Para entender o tema de ‘Os Patriarcas sdo a Carruagem’”, que, para haver inclusio mutua das
trés linhas e sua uniio, etc., € preciso uma iluminacio e uma atracdo de um nivel superior, onde
esses dois opostos sido anulados, etc.; e este € o nivel do Nome Mah; veja ali. E isto corresponde ao
que esta escrito na Parashat Emor, na explicacdo do versiculo “E o cohen fara o movimento de

elevacao
NI°Man 97AR TINT Y93 7Y 2 NITha 1°1A0 Nownn 781 RN ,mbb:nn M2’ WOw ONIX
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deles”, que ha dois tipos de inclusdo mutua: o primeiro, em virtude da atracio do intelecto para os
atributos emocionais; e o segundo, por meio da revelacio posterior da luz, proveniente do nivel da
“perfeicdo de tudo”, etc. E este € o tema de a retificacdo principal se dar por meio das luzes, etc.,
isto &, por meio disso a retificacio e a inclusio mutua se realizam em maior medida, como esta es-

crito ali.
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Também é possivel dizer que esses dois aspectos sio, eles proprios, o significado de “olhando face
aface”, que também inclui duas coisas. A primeira: que os proprios atributos emocionais se torna-
ram face a face, Chessed com Guevura; este € o tema da retificacdo no aspecto dos recipientes,
pois Chessed passou a incluir Guevura, e Guevura, Chessed; e, por meio disso, Chessed e Guevura

se unem face a face.
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A segunda interpretacio de “olhando face a face” encontra-se no comentario do Arizal ali, e estas

sdo suas palavras: “Ainda assim, o principal olhar face a face é o de Atika para Zeir Anpin, como
explicaremos adiante, com a ajuda de D'us.” Fim da citacao.
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E este é o tema da retificacdo nas luzes: pois o olhar de Atika para Zeir Anpin corresponde a atra-
cao de luzes superiores, porque Kéter (a Coroa) € o intermediario que une e atrai a iluminacao do

Emanador, o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, para os emanados, etc.
RIT IRT 7207 0T oY BERihy 0°9511 N1P9onm 1PN 19R M2 °2 W WD 15 ma] 9710 1IM
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Ora, da mesma forma, na alma ha esses dois aspectos: a retificacao e a inclusao mutua dos recipi-
entes e, depois, por meio disso, a abundéancia de luz. E isto corresponde ao que esta escrito no dis-
curso que comeca “Se nao sabes, 6 mais bela”, etc., na explicacido de “E Rachel era bela de forma e

bela de aparéncia”; e Rachel é a Congregacio de Israel (Knesset Yisrael).
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E “bela quanto a forma” significa, por meio de uma analogia, a retificacio da forma dos membros
da alma, como esta escrito: “Facamos o homem a nossa imagem”, para que todos os atributos re-
cebam neles forma em sua plenitude e beleza, tal como sido no alto, no Mundo do Tikun; isto &, a
inclusio reciproca dos atributos, amor e temor, e pensamento, fala e acio, como esta escrito adi-
ante, sobre o versiculo “Estas sdo as jornadas”, a respeito da inclusido reciproca dos atributos no

servico a D'us.
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E tudo isso é a retificacido dos recipientes, chamada “bela quanto a forma”. Por meio disso, a pes-
soa chegara depois ao nivel de “bela quanto a aparéncia”, que é o nivel do desejo do coracio (re'u-
ta deliba), uma iluminacido da dimensao interior (pnimiyut) da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
seja Ele; e esse é o nivel da luz que repousa nos recipientes mencionados. Tudo isso se da por meio

de Daat, como sera explicado adiante a respeito do tema “Que Ele faca paz por Mim” etc.
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E 0 mesmo ocorre na alma: para que haja a extensdo do desejo do coracio, € necessario o Daat su-
perior, como explicado acima sobre o versiculo “E Moshe falou aos chefes das tribos” etc.) (E veja o

que esta escrito sobre o versiculo “E Moshe reuniu”.)

[mayu] AYY P0D RD OWH OWH RNR 1971 MIRA P02 RIAW NO1R°397 NOWH X0 NYT 0D oM
Y7933 03 MPOR RIT IR N°NaAw

E também porque Daat é a extensido da dimensao interior, que é o nivel da luz; por isso, esta escri-
to: ““‘Moshe, Moshe’: ndo ha pausa em sua entoacio”, pois o nivel da luz é Divindade mesmo em

Beria, Yetsira e Assia,
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como em Atsilut, conforme explicado em outro lugar, na explicacao de “E estas sao as leis”. E as-
sim também esta declarado em Pri Etz Chaim, Sha'ar HaLulav, capitulo 3, que Daat é apenas um

receptaculo para essas luzes etc.
»B2 [1y1] Y1) '|’-.'>’ﬂ5 X117 2R YN’ 7291 R19102 5959NK RORMW 192 "R ° S350 172 9N

(27y 2737 akdr=Ralyity 537 [mot fwn 27m] 1191

E este é o significado de “Tua mao direita, Havaya, é gloriosa em poder”: a esquerda esta incluida
na direita. “Tua mao direita, Havaya, esmaga o inimigo” & o inverso. (E veja o comentario de Ra-

maz sobre o Zohar, Beshalach, folio 52b.)
7P 1" 112 7N° K2 7D 5 1°8K2 P8R 1°1°aWn 110 X7 1?°N17 QTP NI WAwn RXIT 707 1M

(27y 1707) 17N° 8”9 M2 WY [77in k] DR

Ora, Midian provém da raiz do Tohu anterior a retificacio, quando “nao olhavam uns para os ou-
tros face a face”. Por isso, Yitro, sacerdote de Midian, veio antes da Outorga da Tora, como esta es-

crito no Zohar, no inicio da Parshat Yitro (f6lio 67b),
992°°1 WY 1P N0 K0 19100 % DI 11°°07 57IRY 190° SNRT 9n3% 7Y RNTIR N2A7ONR RPT

071 12 2052 NI T0I%Y D1Pwa 1Y DX

pois “a Tora nio foi dada até que Yitro veio e reconheceu”. Isso se deve ao fato de que a Tora é a re-
tificacdo, como esta escrito: “Havaya abencoara Seu povo com paz”; e é necessario que o nivel de

Midian se anule.

9N KT 1IN0 W NWS 93 P2 M2 RN RIT T 0 QW 1903 NP XIT PIPONN WA 1 2

2. Ora, a raiz da retificacdo é a revelacdo do Nome Havaya: o yud é Chochma (sabedoria), o nivel

do relampago; pois “Ele fez da escuridio Seu esconderijo” — isto é Kéter (a Coroa).

90152 551w *91 12 RIAY (07n77) OAD °D A2 1°°% ROIWA "0 RAPTT RADOXR 1719 10

=4 ”

E este é o sentido de “a corca que salta as montanhas de escuridao” (veja o Zohar, Parashat Pin-

chas, folio 249), que é o nivel de Malchut (soberania) incluido em Kéter;
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pois “Ele revela coisas profundas a partir da escuridao”: as Dez Sefirot que estao reveladas também

existem acima em ocultacio, assim como toda a inclusio mutua — Chessed dentro de Chessed etc.
= Rraikah SI9OAW 1390 190N RN 0°7IP32Y , RPN 9NV Pl oW monn abyna o 9on
2722 10n7 1973 R7 N9 DY qwnn nIsn2am ooyra RIT IR 723

=4 ”

tudo estava primeiro oculto, e ali ¢ chamado “as montanhas de escuriddo”. E em Nekudim ocorre

a revelacao; isto €, a revelacao é apenas o nivel de um ponto, e o restante permanece oculto. E do

nivel da escuridao de Kéter vem a revelacio de Chochma, como um relampago

5w R N7 SW 2RPYInn 70Ronn 2190 0 NITIPIN YW 07702 WD 1302 RIT MTIP TDLM)

R D’P'?N 9277 27y TIR"22 7T 1Py wrRy qwInn 9100 2R phan Swnd1 Nnx n7Pan 1573
.RD2%773 TIP3 M2 P (@Y 10 PR 027270 7o

(e, portanto, os pontos vocalicos (nekudot) estio em Chochma, como esta escrito no Pardes, Sha'ar
HaNekudos: pois a revelacio de Chochma a partir da ocultacio de Kéter é como a revelacio de um
unico ponto, e como um relampago que brilha na escuridio; e veja o que esta escrito sobre este as-
sunto na explicacio do versiculo “E D'us falou todas estas palavras” etc.; veja ali). E no Zohar isso e
chamado “um ponto no palacio”.
TR NMvwani "o v oy -|’7m 0" n D’P?N ’211 R9°09102 R1Ipn R1OKRT 11°2 NIRRT X99%71
2MM
O “palacio” é o nivel de Bina (entendimento) — “Ima se aninha no Trono” — e € chamado “o Elokim
vivo e Rei do mundo”, e tem uma expansiao em comprimento e largura;

v %ow 17 $211 17192 119200 DIRAY Aywa Pwn? 1m0 119007 7292 7TIP1 002 R A0 R
118 X177 Downw

ao passo que Chochma é apenas o nivel de um ponto. Isto é, por exemplo, quando uma pessoa

pondera sobre seus estudos e lhe ocorre uma nova ideia, essa ideia nao é nada
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além de um ponto, e ¢ um relampago que brilha dentro do espirito de seu entendimento, que se
expande em comprimento e largura no “palacio”. E o que une [ambos], de modo que haja “um
ponto no palacio”, € Daat (conhecimento),
RITW 1D [Axeeno xmin) 0”11 2% XY hYahiniwlyi 5195 RIMIRT ,KRIMIRT R2I1P Ty T2y RIT DY 0
1990 [ar21 meon]l 2790 AN PP Downn fPynbn Sawn ¥211 NS HYna 1nd 07K IR Mngyn
J1D 17979
pois Daat ascende até a membrana da Avira (ar); e a Avira que esta diante da membrana que cobre
0 Mocha Stima'ah (o cérebro oculto), etc., provém da esséncia da Luz Infinita (Or Ein Sof), como na
analogia do intelecto que brota de acima do intelecto; e por meio disso ocorre a unido de Chochma
e Bina, “duas companheiras”, etc.
55w Mpnn qwnlw 7awnRn 1t awTn 95w R WM 9UOwn DIRWD BTy MIn %) D)
T9YRPY 927 WO 9m1P M52 97K L, Powan hynbn Daw 19 Do 1R 0oayeDy ,PUown RApan
Soownn Dow pnT nan

(O significado é: por analogia, quando uma pessoa concebe e origina alguma nova compreensio,
isso é um fluxo que provém da fonte do intelecto, chamada maskil (aquele que concebe); e, as ve-
zes, nenhuma ideia lhe ocorre de acima do intelecto. Nesse caso, € necessario concluir que ha algo

acima do nivel da fonte do intelecto, o maskil,

DI DOV PR I L0 2OnRYaRY 0 oonyah Howa v19va 01U XaR 1ManmY wpnT R
.[nxneno mon] ©70 °PAN A 50own

que ovincula e o conecta para que venha a revelacio no intelecto, as vezes de uma maneira e as ve-
zes de outra. Ora, a fonte do intelecto, chamada maskil, € o que se chama Chochma oculta (Choch-

mah Stima'ah).
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E o nivel acima disso € o nivel da Avira sobre a membrana que cobre o Mocha Stima'ah; ela é o que
vincula e conecta a Chochma oculta para que venha a revelacio, etc. E o motivo de ser chamada
Avira (ar) pode ser compreendido a luz do que esta escrito na Parashat Mikéts, no discurso que co-
meca “A lampada de Chanuca”, etc., “a mezuza a direita”, etc.; veja ali a respeito de or (luz) e avir

(ar).
o oo O 1740 137?1 DYTA WA QW [2vnow ] WP Lene oy PPYT O NYT P02 DART X7 X9YIR2 73

TIRM T2 1WA ° KPI°M2 TP N2 R (7o aeon] 2730 2209 MIPURRT Ny DY 1091002
(3°P71 M2 DY IR TV 1YY 97D

Ora, na Avira encontra-se a iluminaciao do nivel de Daat de Atik Yomin. E é isso que se afirmou:
que ali esta a raiz de Daat; por isso, também Daat de Atsilut tem o poder de unir Chochma e Bina,
que correspondem ao nivel de “um ponto no palacio”, pois sua raiz ¢ muito elevada, como menci-

onado acima. E veja mais a respeito de Daat em Zohar HaRakia)
793 *NINR °1N33% 27Y) N°YU% DT DD’P’?N T OIR By 9IN°22 273 M WYY (170p 772 nn1n 970)

13 IN3M2 1M 150 °M22 7707 NP2 1700 aw? 1w 7700 poy Iy KIm

(no final de Parashat Teruma, no f6lio 166). E veja também o que esta escrito sobre isso na explica-
cdo do versiculo “Eu sou Havaya, vosso D'us”, na secio de tsitsit, e sobre o versiculo “Cativaste
meu coracio, minha irma, noiva”. E isso diz respeito a ocupar-se da Tora lishma, em prol da Tora,

para que a Tora esteja no nivel de Chochma, e “Havaya, com Chochma”, etc.,
ARDY RO RPOYDT RN (0 72 xemip] 17290 Y R9OYPT RA™IR WP 71T M2 RN

9710w 21m MIpInay 19an 173Y 1MW 07K IR NRIWT 12 NPAD (aon a2 xenpal 173193 10

como esta escrito no Zohar: “David vinculou a Tora do alto ao Santo, bendito seja Ele.” A Tora do
alto € a Chochma suprema, e ele a vinculou ao Santo, bendito seja Ele, para que nela houvesse a
presenca da Luz Infinita; e esse é o significado de “Ele revela coisas profundas, ocultas nas trevas”,

como mencionado acima.
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E isto [é o significado de] “Ou que se apodere da Minha forca; faca paz por Mim; paz faca por
Mim.” O significado de “faca paz por Mim” é a paz na assembleia celestial (pamalya shel maalah),
isto €, a unidao de Chochma (sabedoria) e Bina (entendimento), que sido yud-hei, por meio da Tora,
TR TRy TPYRDH 07K IR NOWAT Y RIM 97N 11’537:'! =hllvaivaly '{1’537 nYyT N2 RINw
.bY Ny 1°1¥2 R?1P2 W»nYY (7021 inonal 2”312 Wl 7%

que é o nivel do Daat superior, que realiza a paz superior mencionada acima; e isto ocorre por
meio da extensdo da Luz Infinita (Or Ein Sof) desde muito acima de Chochma, para que seja esten-
dida a Chochma e Bina. E veja o que esta escrito em outro lugar a respeito de “como as cortinas de
Shlomo”.

DY NYT MIYT ’2 T MYT DR 05 291575 NNANT DIPW 973wyl 1°0yn oYbw onan 1am 6
M1331 71222 70N NI MIPPANT NTD MITAT 920KnT AN DY (A2 aeon 2730 92000
nfolaiel

Ora, do nivel da paz superior também resulta a paz inferior, como esta escrito: “Pois Havaya é um

D'us de conhecimentos”: dois niveis de Daat, o Daat superior, que une Chochma e Bina, e o Daat

inferior, que une os atributos emocionais (midot), para que haja inclusdo muatua dos atributos,

Chessed dentro de Guevura e Guevura dentro de Chessed.

M990 22 XOR 1777807 1783y °N23 NITAN 100 KDY T9YRD ARIANT MPRONaN 1Py
072 1PMINM NOWAT 7Y 11997 RI9172 RPRHY XDPORD

E este € o conceito da inclusao mutua explicado acima: que os atributos nao estejam no estado de

“ramos que se separam”, mas no estado de inclusdo mutua, “para incluir a esquerda na direita”; e

isso ocorre por meio da extensao do intelecto (mochin) para dentro deles.

9°2w3a KDY ORLA P72w3 WIYIw 21207 T M ToM KP2 717123 w0 53 117 75ynd a1 IR
02P°n

E a explicacio disso acima [nos mundos superiores] € que ha Guevura sem Chessed, como no caso

da geracéo do Dilavio, que foi punida por causa de seu pecado, e nao para sua retificacao,
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pois eles ndo tém parte no Mundo Vindouro; e 0 mesmo se aplica ao povo de Sodoma — um dilivio
de fogo —, que nao tem parte no Mundo Vindouro
MO 07 MITAN MBPONT 10 XD N Y NN 02197 1WA 100 P1antw RPHa wrho 11°°M)

(39 RO 100 AM2an

(E isso € como explicado em outro lugar: a raiz do Diltvio vinha do Mundo de Tohu — veja ali —, e

em Tohu os atributos nao se incluiam mutuamente; por isso, a Guevura permaneceu tal como é,
etc.)

m 5235 HaR 15 1171 0N oyb 1PN T NNXIY 739 D°YWH TIARD AR 270 D°9%Rn 109

.70M 593 717123 P1ARY

e 0 mesmo se aplica ao Egito. Mesmo assim, esta dito: “Quando os perversos perecem, ha canto ju-
biloso”, pois disso resultou uma retificacio para o mundo, ja que o mundo se beneficia etc.; mas,
em relacio a eles proprios, isso € chamado Guevura sem Chessed.

RO $°2w2 K21 12107 JUPI AR 18509 1M O 727K DW 0°710° 19917’ 2R WK 5 DI
Mas “Pois aquele a quem Havaya ama, Ele repreende”: os sofrimentos de amor sdo como lavar
uma crianc¢a pequena, para o seu bem, e néao por causa do pecado,

7012 171237 MIPDONT AR RIT T RSN M0 1PND TIRW DI on wval 7R PR XA 0D
171 97y RIM

pois o pecado é perdoado de qualquer modo; apenas é preciso retificar etc. E essa retificaciao pro-
vém do nivel da inclusio mutua de Guevura em Chessed, e ocorre por meio do intelecto (mochin),
WY TPnNRY Uy 1190 PR Na0IN RO271 1IN0 Y KU 1M 1 RORT [(1io0 1ia nxa) 0P 0
WY [xeox) xaxnw] RPIRAY 92 WY DIPW 97MRY [(xoox xax] KPR 91200 %9 219w

pois Nétsach, Hod e Yessod de Ima sdo o intelecto (mochin) de Zeir Anpin (os atributos
emocionais), e por meio da Tora se traz intelecto adicional. Isto é: primeiro, “que faca paz para

Mim” — a unido de Aba e Ima; e depois, “paz que faca para Mim” — que de Aba e Ima se tornam
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intelecto (mochin) para Zeir Anpin, de modo que haja interinclusao das seis extremidades; pois
esta atracao para baixo também se da por meio da Tora, pois com ela e por meio dela se atrai o in-
telecto de Aba e Ima para Zeir Anpin, como esta escrito no discurso que comeca “Os céus sio Meu

trono” e no discurso que comeca “Vim ao Meu jardim”.
19107 T70) RNORTI 1717 11 1910 9197 20 NR 708D IR D197 Prnr 72 pynw »27] AW TARY 1N

(7799 11 N1292 RN°R 1191 27y 171

E isto é [0 significado de] o que disse Rabi Shimon bar Yochai: “Sou capaz de isentar o mundo intei-

ro do julgamento”, conforme se encontra (no capitulo 4 de Sukkah, folio 45b; e algo semelhante se

encontra no Rabbah, Noach, secao 35).

TOYM MY ANRWI NPYR WA TR ANININ 1NN 10N q[Pwnnw 97T 1°197 127 2381 11°°M
1°M97 N2WNIN2Y TR 1122 %122 [rapu on] 1710

E isto se deve a abundéncia de intelecto maduro (mochin degadlut) que ele atraiu, ao fato de que
sua Tora era sua ocupacaio e a elevada raiz de sua alma, pois ele elevava mayin nukvin (aguas fe-

mininas) a um nivel muito elevado. E, por meio da atracio do intelecto
1771 719 0°3°77 D0 0°%0ann MTH2 NWAPNAY 20D NN TPYyRRw IRDOY N0 NNty neTaT

.X”13 W31 °TR 19 K1 973 NP1 K27 1O0w wIpN P10

maduro a partir da esséncia da Chochma superior, que esta acima da Chochma tal como se reveste
nos atributos emocionais, todos os julgamentos sido anulados etc. Isto ¢ “Que Seu grande Nome
seja engrandecido e santificado” e “E agora, que o poder de Ado-nai seja engrandecido”, como ex-

plicado em outro lugar.

27y 7777 RIP *DA) OV (Mot men 297] TP D21 R 790 73713 °92 10 °0 DDW AWy 1Avn 1%
22 [>xaw0©13] °”12 DR 12720 72 27Y 7IR°22 w7

E veja sobre o tema de “que faca paz por Mim” etc., em [Zohar,] Parashat Bamidbar, 118a, e no co-
mentario do Ramaz ali, bem como em Parashat Vayikra, folio 14b; e veja o que esta escrito na ex-

plicacio sobre o versiculo “Assim abencoareis os filhos de Israel”, a respeito de
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o tema de “e conceda-te paz” e sobre o versiculo “No oitavo dia, uma assembleia”. A primeira vista,
seria possivel dizer que esses dois niveis de paz sdo os dois aspectos do Tikkun mencionados aci-
ma, a saber, a inclusido reciproca dos recipientes e o fato de que, por meio disso, [0 recipiente]

comporta uma abundancia de luz;

0°7% 57 7IR°22 R”13 (200w o2 »0] WPADD (1o snxt] PRI PINAN NYTI 11P9Y NPT N2 97y 101 107
TI0% LYBNPT NYT RIT NN DYTY 0927

e, portanto, isso se da por meio dos niveis de Daat superior e Daat inferior. Isso se harmoniza com
0 que esta escrito em outro lugar, na explicacao sobre o versiculo “Muitas aguas”: Daat inferior é o

Daat que se estende para dentro dos
290 1PN 57y D°ANANN MTNRAY YW 595 RN (702 Amom] 2730 NART O3 W’Whﬂ’? MmN
v Rwnna oY 1219 3N 0°951 MoPonm 1P°Nn RIT MR MP9oN7 WY Y (o mnon)

.[Tn B x5no3]

atributos emocionais (midot), para fazer chegar a eles a iluminacdo de Chochma e Bina; e foi ex-
plicado acima que, pelo fato de os atributos serem conduzidos pelo intelecto (mochin), Chochma e
Bina, resulta dai a inclusao reciproca dos atributos, que ¢é a retificacdo e a inclusao reciproca dos

recipientes; e este € o tema da paz na assembleia celestial inferior (pamalya shel matah).

J07Y 13 [ Tom] MM [nra anonal 27303 NI MR YN N nan Jwnt RIT 100y Ny
1237 HW X951 DIPW 1PAY TN DOWTA MNIR NO0IN NOWNRT 173y 1N

E Daat superior é aquilo que é atraido do nivel de Keéter (a Coroa) e atrai do nivel de Kéter para
Chochma e Bina, e para Chessed e Guevura, etc.; veja ali. Esta é a atracao de uma adicao de novas

luzes, e este é o conceito de paz na assembleia do Alto.

TP L2172 °22 1352 QX MTRM 710 °P1 7R20T [t pao) 178 RPAW (00 yya)] A”Y2A AR1ANT TN
K13 w»131 19 0995 139777 SMIN3 IR 1100

Além disso, esta explicado em Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 7, que Chochma é chamada “Suas for-
cas vitais” (chayohi), e os atributos emocionais, assim como Bina, sdo chamados “Seus recipien-
tes” (garmohi); “Suas forcas vitais” significa luz, e “Seus recipientes” significa recipientes, etc.,

conforme esta escrito em outro lugar;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/matos/7/ 18



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS MATOS - MAAMAR 7 RITT 1199 59291 18910 DONRM 18PMT PPy IR,

(02011 5w 9002] 37WO2 WPRD 1D (7] 17 13 2717 9103 132 R VP00 03 ananaw e 11nT
TPOYR QDY WY1 TRNNRY YRWRT PI0DT [(nwhl PP R 2w 110K R L (amnal A2 1798
TINMNT 019w 97NX)

isto &, porque em Chochma até mesmo o recipiente esta em estado de completa autoanulacio (bi-

tul), ko'ach mah, etc., conforme esta escrito em Sefer Shel Beinonim, capitulo 35, na nota. Contu-

do, isso nao se ajusta a formulacio do versiculo, que da a entender que primeiro se estabelece a

paz superior e, depois, a paz inferior;

2”2 Wil O”NRY 77 N1°naa 791N IRT Nownn 173y XAV (2795 25w nno) i rgae) Rra'nl ROX
,[28w° 212] 9”12 1N SNWTPI 27 TIN°22 WrRYY 7”1 NN N2

mas a explicacio principal [¢] como esta escrito acima: trata-se da atracido da luz primeiro para o
nivel de yud-hei e, depois, ela também é atraida para o nivel dos atributos emocionais, vav-hei.

Veja o que esta escrito na explicacido sobre o versiculo “E serei santificado entre os filhos de Israel”;

187 91 90 W1 IR 0°3°wnn 1IN0 VY 09957 11PN WY1 MR YT (b v my) PP
219 71219 271 N1 13T 20K 1772 ©rRYY IR 79I

e pode-se dizer ainda que, por meio das mitsvot, ocorre a retificacdo dos recipientes, e que, por
meio da Tora, se atrai a luz, conforme esta escrito: “Pois uma mitsva ¢ uma lampada e a Tora é
luz.” Veja também o que esta escrito no maamar que comeca “Vi, e eis que havia uma menora in-

teiramente de ouro”, etc.

29 MP9ONM 1PAYT W12 5”3 RIT 70 .NIPDONIN DAY a9YRD 1IPONT 1°IY RITY 180 7IM A
0°997 °1 OXY3 0w X2°21 XM 203 X7 (7021 mnon]

3. Ora, assim como a retificacdo acima consiste em haver inclusao mutua, assim também ocorre
na alma. Pois a inclusdo mutua de Chochma e Bina corresponde ao nivel da mente e do coracio

(mochaveliba), que, por natureza, sao dois opostos,

N2 NMANANTT PRI TAWTT (e non) PP MmN vYRn® 290 WX GBWN2w 0ORI1T 1IRY 10D
2511 DY 1Y M NP MPPONT P73 AR WX bynnn

como vemos que, quando o coracio arde em chamas, a mente — isto é, a compreensio e a profun-
didade da contemplacio — diminui, e, quando a mente esta ativa, o fogo do coracido diminui. E é

preciso haver inclusio mutua, para que a mente governe o coracio;
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isto &, que o coracao se submeta a mente e conduza sua vida segundo a orientacio da mente, etc.,
de modo que haja “com toda a tua alma”, “A Ti, Havaya, elevo minha alma”.
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E isso se da por meio do estudo da Tora: “Pus minhas palavras em tua boca, e a sombra de Minha
mao te cobri.” Por meio disso, a pessoa atrai da mente para o coracio, mediante o estudo da Tora

lishma, a revelacdo da Luz Infinita (Or Ein Sof) em Chochma.

[Ny pyml TPYR T MITAM 5 NITR2 NIPYONTN I3 Lara aeon] 2790 120 @IRwn Iy AN
[y 20] VW [nyTn py] TUAY M2 DOAN QW RN TI0° 0°°N07M RPIT M2 0D [y 2w MY
TN O7Y R 2102 09190 N NTan MPRonm

E este é o sentido da paz e da unido de Chochma e Bina. Quanto a inclusdo mutua dos atributos
emocionais (midot): os atributos provém da Arvore do Conhecimento do bem e do mal, pois, no
peito de Zeir Anpin (os atributos emocionais), termina o Yessod de Ima; [e] ali comeca o nivel da
Arvore do Conhecimento do bem e do mal. A inclusdo mutua dos atributos, para que estejam in-
cluidos no bem, ocorre por meio da Tora,

MR NN 7Y 9 PN 27Y RIT NITAM 17721 10 99210 RO 191 RPLA 172 907207 ROw
LRAX a7 19w MR M2on0 eyl

cujo proposito é “distinguir entre o impuro”, etc., e que € aquilo que depura, etc. A depuracio dos
atributos ocorre por meio do intelecto (mochin), pois o acréscimo de mochin produz a inclusio

mutua; e o intelecto é atraido do nivel de Aba.

P91 NP NS P19° 19 KDY NORN MR 00T DR (Gxawe v 2712 NRR1 0IP1 2900 197
R onta

Portanto, esta escrito: “Vinga a vinganca dos filhos de Israel contra os midianitas; depois seras

reunido ao teu povo”; pois esta guerra so poderia ocorrer nos dias de Moshe.
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E, portanto, embora ja tivesse sido decretado sobre ele: “Sobe ao monte de Avarim”, etc., ainda as-
sim esperaram até que ele se vingasse. Isso porque Moshe é o Yessod (fundamento) de Aba; por
isso, € chamado mechokek (legislador), que o Targum traduz como “o grande escriba”, e a respeito

dele se diz: “Ele viu reishit (o primeiro) para si”.
0°%on 71IP°N) NPopn RIAW pRInm 2 1] X7 170 5y NP°Nn nens 73N 13°35 01 R9X
SNPN2 OR 27%1 DMAYWR PPINNna 27y WYY 2131 7IRT "12%9 [0n0] °i° 1793 9°%511 12" N
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So que ele também alcancou Bina (entendimento); e a retificacdo precisava ocorrer especificamen-
te por meio dele. [Este é o significado de mechokek: a gravacao e a retificacdo dos recipientes, de
modo que haja uma multiplicacao dos recipientes e, por meio disso, uma multiplicacido da luz, etc.
Veja o que esta escrito sobre o versiculo “com o legislador, com seus cajados” e sobre o versiculo

“Se [andardes| nos Meus estatutos”, no discurso que comeca “Esta explicado em Etz Chaim”.]
1721 N1D°IR TD’?W 1°AKR2 1°AR 1°1%awn 10 X7 7Y 1P°NN QTPW T19°87 >Nan i 0°1°7nn 10 °2

020 NRAW °1DNW [wipnn noa] PPN 1290

Pois os midianitas sdo do nivel da separacdo que precedeu a retificacdo, quando “nao olhavam

face a face”; e é por isso [que se prolonga] o tempo da destruicio do Templo Sagrado [que ocorreu]

por causa do 6dio gratuito.

122 1IRWIY 1INT 0°95 IYAWT 0°3°0 DY 1PNy T 1°AW °7Y 1IWRA N°2 729102 %0

Pois, na destruicao do Primeiro Templo, como ela ocorreu por meio das sete nacoes, que sao as es-
corias dos sete recipientes de Tohu que permaneceram no estado de

13‘? ,0°2°0 122 1IRWI oM, TPT Mn?193a 9511 9929w 7 95 A NnPonn qAXRD 0230
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escorias apos a retificacdo e o refinamento de tudo o que foi refinado e incluido nos mundos de
santidade — e elas permaneceram no estado de escorias —, portanto, segundo o recipiente, assim

era o limite: “Os dias dos nossos anos sao setenta anos”.
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(Isto e, assim como ha uma medida determinada que basta para o refinamento da alma animal de
uma pessoa ao longo de setenta anos, durante os quais ela pode refinar as centelhas da alma ani-
mal, que foi tomada dos residuos das sete midot de Tohu — e este é o sentido de “Os dias dos nos-

S0Ss anos sao setenta anos”, como esta escrito na Parshat Im
2913 [nnRfRnRY NINYa ﬁpsn") 7 100 ™Y 9D ,5’37'? 921317 (o0 pyal 7Y IRIAN 7772 SNPINA
"Penn TARD 099971 19 NWIY 0°3°0 1020w B ayun MY [ooyaw] °Y 90012 3”3 WK N°2N
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Bechukotai, no discurso que comeca “Esta explicado em Etz Chaim”, mencionado acima — assim,
de maneira semelhante, também bastaram setenta anos para a retificacdo dos pecados por causa
dos quais o Primeiro Templo foi destruido, pela razio mencionada acima: para o refinamento das
escorias que restaram dos recipientes apos a retificacio, ha um limite de setenta anos, correspon-

dente as sete midot, etc.)
0% YN na B Mo TR AT TR T NPT P> INT 0PIy 1w 1P NN WAw 3”Rwn
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Ao passo que a raiz da retificacio, isto €, a passagem do Mundo de Tohu para o Mundo de Tikun,

requer um longo tempo, etc. E necessario o nivel de Moshe, o Yessod de Ab4, fonte da Tor4, pois

toda a Tora é a Tora de Moshe. E, antes da Outorga da Tora, Yitro veio para se submeter,

397 12937) 1D [xnnbT xnnynx] NPTV DR 2199 (xovyo7 xmaynx] YPRTYNAR D19 MY DR 772000 9D
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pois “Havaya abencoara Seu povo com paz”: um despertar do alto, precedido por um despertar de
baixo, etc. (Veja também sobre o tema de “Yitro, sacerdote de Midia”, no comentario do Ramaz so-
bre o Zohar, no inicio da Parashat Yitro, f6lio 68a, na passagem que comeca “O sogro de Yossef”,
etc.; veja ali, em nome do Likkutei Torah do Arizal.)
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E isto é “avinganca de Havaya”: pois, antes da retificacdo, no Mundo de Tohu, nao havia esses No-

mes, Ehe-yeh e Havaya; em vez disso, Ele os chamou por nomes estrangeiros, etc., como esta es-

crito no Zohar.
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E o sentido de “de todas as tribos de Israel” e “armem-se”, todos vocés, é que todos eram necessa-
rios para essa guerra, a fim de estarem num estado de inclusiao mutua. Por isso, isso ocorreu nos
dias de Moshe; pois, nos dias de Moshe e nos dias de Yehoshua, as guerras eram travadas por Isra-

el como um todo, em conjunto, ao passo que, mais tarde, “Yehuda subira”, etc.,

N9 AT T IR R (nnzp ) PP QAR PR MR miBYoNT Nt 90 702 100 RYY

quando nio estavam juntos. Pois a inclusdo mutua de Israel como um todo, que corresponde as
seis extremidades de Zeir Anpin (os atributos emocionais) — “o acampamento de Yehuda, a leste”,
etc. —,
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e “Reuven, ao sul”, etc., e “Em nome de nosso D'us hastearemos nossos estandartes” — realizam-
se por meio do intelecto (mochin) de Aba, de onde provém a inclusao mutua: “que ele faca paz

para Mim; paz, que ele faca para Mim.”
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